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ma del voto riportato nella prova scritta con la vota-
zione riportata nella prova orale.

Art. 2

Per quanto non previsto dal presente' regola-
mento, si osservano, in quanto applicabili, le norme
di cui al D.P.G.R. 5 gennaio 1959, n. 54 e sucessi-
ve modificazioni.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettino
Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chlunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 28 luglio 1988

Il Presidente
BAZZANELLA

Registrato alla Corte dei conti addi 21 marzo 1989, Registro 4,
Foglio 78 — Federici

Note und der bei der miindlichen Priifung erzielten

Note gebildet.

Art. 2

Wofiir in dieser Verordnung nichts vorgesehen
ist, werden, soweit anwendbar, die Bestimmungen
des Dekretes des Prasidenten des Regionalausschus-
ses vom 5. Janner 1959, Nr. 54 und der nachfolgen-
den Anderungen befolgt.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den. 28. Juli 1988

Der Prasident
BAZZANELLA

Registriert beim Rechnungshof am 21. Mirz 1989, Register 4, Blatt ‘
78 — Federici

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 24 novembre 1988, n. 49/L

Modifica del D.P.G.R. 12 novembre 1987, n. 36/L
concernente il regolamento per la determinazione dei
criteri e delle modalita per 'utilizzo da parte del perso-
nale regionale del servizio di mensa istituito ai sensi
dell’art. 43 della L.R. 11 giugno 1987, n. 5

IL PRESIDENTE

Visto il D.P.G.R. 12 novembre 1987, n. 36/L
registrato alla Corte dei conti il 15 dicembre 1987,
reg. 11 - fgl. 161, con il quale e stato approvato il
regolamento per la determinazione dei criteri e del-
le modalita per I'utilizzo da parte del personale re-
gionale del servizio mensa istituito ai sensi dell’art.

43 della L.R. 11 giugno 1987, n. 5;

Visto in particolare I'art. 6 del suddetto regola-
mento il quale stabilisce le modalita di distribuzione
dei buoni pasto al personale regionale;

Rilevata 'opportunita di modificare il predetto
art. 6, prevedendo che la distribuzione dei buoni
pasto al personale dipendente avvenga unicamente

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 24. November 1988, Nr. 49/L

Anderung zum Dekret des Prisidenten des Regio-
nalausschusses vom 12. November 1987, Nr. 36/L be-
treffend die Verordnung zur Festlegung der MaBstibe
und Bedingungen fiir die NutznieBung des im Sinne
des Art. 43 des Regionalgesetzes vom 11. Juni 1987,
Nr. 5 eingerichteten Mensadienstes von seiten des Per-
sonals der Region

DER PRASIDENTEN

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasi-
denten des Regionalausschusses vom 12. November
1987, Nr. 36/L, registriert beim Rechnungshof am
5. Dezember 1987, Reg. 11, Blatt 161, mit dem die
Verordnung zur Festlegung der MaBstabe und Be-
dingungen fiir die NutznieBung des im Sinne des
Art. 43 des Regionalgesetzes vom 11. Juni 1987,
Nr. 5 eingerichteten Mensadienstes von seiten des
Personals der Region genehmigt wurde; '

Nach Einsichtnahme im besonderen in den
Art. 6 der obgenannten Verordnung, der die Bedin-
gungen zur Ausgabe der Essensgutscheine an das
Personal der Region festlegt;

In Anbetracht der ZweckmaBigkeit, den vorge-
nannten Art. 6 abzudndern, indem vorgesehen
wird, dal} die Ausgabe der Essensgutscheine an das

bedienstete Personal einzig und allein auf der
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su richiesta periodica, valutato da parte di ciascuno
il fabbisogno individuale;

Considerato che in ordine alla proposta di mo-
difica suddetta sono state sentite le organizzazioni
del personale, le quali si sono espresse favore-
volmente; ‘

Su conforme deliberazione della Giunta regio-
nale n. 2111 dd. 24 novembre 1988,

decreta

e approvata la seguente modifica dell’art. 6 del
D.P.G.R. 12 novembre 1987, n. 36/L concernente
il regolamento per la determinazione dei criterie e
delle modalita per I'utilizzo da parte del personale
regionale del servizio di mensa istituito ai sensi del-
Iart. 43 della L.R. 11 giugno 1987, n. 5:

Art. 6

Distribuzione det buoni pasto

1. I buoni pasto sono forniti dall’Amministra-
zione regionale con l'indicazione del nominativo di
ciascun dipendente e suo numero di matricola.

2. La distribuzione dei buoni pasto ai dipenden-
ti avverra in base alle richieste individuali, da pre-
sentarsi al responsabile della struttura o articolazio-
ne di appartenenza e da questi inoltrate nell’'Ufficio
organizzazione e formazione del personale entro il
giorno 15 del mese precedente a quello del fabbiso-
gno. Il numero massimo dei buoni richiedibili volta
per volta e fissato in 60.

3. I buoni pasto verranno consegnati ai respon-
sabili delle strutture e articolazioni, i quale ne cure-
ranno la distribuzione al personale dipendente.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettino
Ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare. :

Trento, 24 novembre 1988

Il Presidente
BAZZANELLA

Registrato alla Corte dei conti addi 2 marzo 1989, Registro 2, Fo-
glio 143 — Federici '

Grundlage eines periodischen Antrages erfolgt, fiir
dessen Vorlegung jeder Bedienstete die eigenen Er-
fordernisse in Betracht zu ziehen hat;

Unter Beriicksichtigung der Tatsache, daB} in
bezug auf den obgenannten Anderungsvorschlag die
Personalvertretungen angehort wurden, welche ihr
zustimmendes Gutachten abgegeben haben;

Auf iibereinstimmenden Beschluf3 des Regio-
nalausschusses vom 24. November 1988, Nr. 2111,

Verfﬁgt

die nachstehende Anderung zum Art. 6 des Dekre-
tes des Prisidenten des Regionalausschusses vom
12. November 1987, Nr. 36/L betreffend die Ver-
ordnung zur Festlegung der Mallstdbe und Bedin-
gungen fir die NutznieBung des im Sinne des Art.
43 des Regionalgesetzes vom 11. Juni 1987, Nr. 5
eingerichteten Mensadienstes von seiten des Perso-
nals der Region wird genehmigt:

Art. 6

Ausgabe der Essensgutscheine

1. Die Essensgutscheine werden von der Regio-
nalverwaltung mit der Angabe des Namens eines
jeden Bediensteten und seiner Matrikelnummer ge-
liefert.

2. Die Verteilung der Essensgutscheine an die
Bediensteten erfolgt aufgrund der einzelnen Antra-
ge, die beim Verantwortlichen der Organisationsein-
heit oder der Zugehorigkeitsimter gestellt und von
diesem an das Amt fir Organisation und Weiterbil-
dung des Personals innerhalb des 15. des Monats
vor jenem, in dem sie gebraucht werden, weiterge-
leitet werden miussen. Die Hochstzahl der jeweils zu
beantragenden Essensgutscheine wird auf 60 fest-
gelegt.

3. Die Essensgutscheine werden den Verant-
wortlichen der Organisationseinheiten und der Am-
ter iibergeben, die die Verteilung an das bedienstete
Personal vornehmen.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amisblatt der Region
veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den. 24. November 1988

Der Prasident
BAZZANELLA

Registriert beim Rechnungshof am 2. Mdrz 1989, Register 2, Blatt
143 — Molini



